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* B1ll of Lading No. *

Freight Texms : P DUPLICATE * FLD2A 00000333923 *
To be Prepaid by Shipper * TN *
*hhkhkAE AT A AR A R KA R ANk d b hhdddhdhdddhhdhddhdrhrbdhhdrbdhdhkhdkhhhkkiikkhhbhdhhhhhdthkh
Broker : Broker Name : Date: 24/02/23
Carrier: VEND Carrier Name: DUMMY CARRIER CODE Time: 18:51
Conv In: How Shipped : DUMMY CARRIER CODE

Conv No: CR662EB Seal No

Consigned To: (CJBNA) Shipper (FLD2A):
MAGNA PT SFA FORD OTOSAN ROMANIA SRL
VIA DEI CICLAMINI 4 HENRY FORD 1863-1547 NR 28
MODUGNO (BART) 70026 CRAIOVA 200745
ITALY ROMANIA

Protect Date/Tm:

Shipper Numbers: 00000333923
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Description of Articles Gross Wt Net Wt Tare Wt
# Cntrs Container KG KG XG

CJ8NA MAGNA PT SPA
AUTOMOTIVE PART NOI
77 FE15033 18,403 0 18,403
Total weighta for Bill of Lading: 18,403 0 18,403

*kkkkdkit Total Contalners #*rkckshdx
Container # Cntrs

FE15033 77
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Shipper (FLD2Aa):

FORD OTOSAN ROMANIZA SRL This shipment received in apparent
HENRY FORD 1863-1947 NR 29 good order. Note any exceptions.
CRATIOVA 200745

ROMANIA

Carrier - Agent's Signature

T30




+

R -

T STH-C0f) A R LG5

. (RN

Les parties encadrees de lignes grasses doivent etre rempties par le transporteur

‘The space framed with heavy lines must be fited in by carrier
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A remplir sous la responsabilitie de 'expediteur
To be campleted on the sender’s responsability
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“I numes P Lo SCRISOARE DE TRANSPORT

Str. Honrv Poed (137 - - . i

2070745 Cripya ) i \ Transpeocteur {nom, address,pays)
._2_.03511;|_J1ataire{nom-.-adresserpays}* momw x wem——a— 16(:arrier(name, address,country)
gonz_lunree ((game. pddrgSS. ;ou;létjv) Operator de transporf (denumire, adros3, far3)

esfinalar (denumire, 53, fol
snalar (o, scresiferd) S.C. INTERNATIONAL ALEXANDER S.R.L.

3\ h ot (J T :‘.ﬁ Nr.reg.com.fan: JO2/1688/2003

. ! - ;’ ) C.UL/C.LF.: RO16002342 A
vy kT T NI R Sediul ARAD, Jud. ARAD. ROMANIA

£ P ileppaid STR. MEMORANDULUL NRAOT AL EX BLUE S.A.L
3 Liew prevu pour fa liviaison de la marchandise (liew, pays) ROU /050 /9376 Sir. Obodenaru, I;Ir.. 1.

Place of deli f the goods (place, o 2
LacuIdescéri%ﬁi?roc,?a ?»g : (place, country) {7 Transposteur successis (ram, addressaen D) . ROMANIA

“ gucce?siy:' carriers {pame, ari_d_r? 53,0000 956259
A B N 1 perator de transport succesivi : A i1~
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Lieu et data de ba prise en ¢harga de la marchandise (lieu, pays, date) 18Resewes et observations du transperteur Carrgr
4 Place and, date of t2king over the goods {place, country, date) Reservations and observations
Locul incdreanl (loc, Jord, datd) Rezervele gf obseryail apemrgru!ui de i
te! i » { o0 N e ‘F)Uf’a*f/j A ¢
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5 Documents annexes

Documents attached :Lr R G(j Kz U

Dactmente anexate
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6 Marques et numero Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de Ia marchandise 10No statistique 11 Polds brut, kg 120ubage m’
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight in kg| " ™ Volume in m*
Marca si numénst Numir da colele Madul de ambalare Natura marfuritor Numér statstic Masa bruld Volum in m’
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Classe Chifire Leftre
Class Number Letter (ADR"
Glasa Numaru] Litera
1 3 Instructions de I'expediteur 1 9 Conventions particulieres
Sender's instructions Special agreements
Instrucliunile expsditorului Acardur speciale
+
20 Apayer par Expediteur Monnae Deshnataire
To be payed by Sendar Currency Censignee
Plala piin Expeditor Monada Destina
Prix de fransport
Carriage charges
Freful Iransportului
Reduclions
Deductions/ Deducen
14 Prescriptions o affrachissement/ instructions as to payment gdﬂfﬁiﬁiﬂ&w 5ok
for camiage / Inslrucfiuni de plalé Supplem, Charges
Taxe suplimentare
. 1 TS AL
O Franco  Carfage payed / Plata la expediere §,’PE{ charges
jle laxe +
O Non franca f Carriage forward  Plata la destinalie TOTAL
Etablie a le
2 tabilshed fneep- 1 , _ on 45 Remboursement Cash on delivery! Suma de plald
ESfabitine s e o e e s e dalab ' "
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24 Marchandises recues / Goods recived

' Lai.: £ |.

121 - S )
l Lhrye s o 7 ] .
Signgureset fintbre da VexpediNt a2 v, | iignaiure et tmbre du transport
Slgna;ufe,ang,s{amp aofthe, :‘g%r : 9‘“"_ - / ignature and stamp of the camie
alurd sxpecitopilyl .. Y. Bems - emnafura operalomiuf de transport

In casew of dangerous goods mention, besides the possible certification, on the last line of the column the partculars of the class, the number and the letter, if any

En cas de marchandises dengereuses indiquer, autre Ia certification eventuelle, a la demiere ligna du cadre; le ciffre etle cas echeant, |a lettre.
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